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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2048/90
af 18 . juli 1990

om gennemførelsesbestemmelser til støtteordningen til fordel for mindre
bomuldsproducenter

af de arealer, som de godkender som støtteberettigede
under hensyntagen til den ovenfor omhandlede kontrol­
ordning ;

for at mindske ulemperne for modtagerne som følge af
sen udbetaling af støtten bør der fastsættes frister for
konstatering af overskridelse af det maksimale garanti­
areal, for en eventuel fastsættelse af nedsættelsen af støtte­
beløbet samt for betaling af støtten ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Hør og Hamp—

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Det i artikel 3, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 1152/90
omhandlede maksimale garantiareal for bomuldsdyrkning
fastsættes til 73 093 hektarer.

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1152/90
af 27. april 1990 om en støtteordning til fordel for mindre
bomuldsproducenter ('), særlig artikel 3, stk. 2, og artikel
7, stk. 1 , og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning (EØF) nr.
1 1 52/90 skal dét maksimale garantiareal for Fællesskabet
for de tre af forordningen omhandlede produktionsår fast­
sættes ; dette areal er lig med gennemsnittet af de arealer,
på hvilke de mindre producenter har dyrket bomuld i
1987 og 1988 ; på grundlag af oplysninger modtaget fra
de bomuldsproducerende medlemsstater bør dette areal
fastsættes ;

i henhold til artikel 3, stk. 1 , i forordning (EØF) nr.
1152/90 ydes støtten for de tilsåede og høstede arealer ;
for at sikre at støtten fungerer tilfredsstillende, bør der
indføres en kontrolordning, som gør det muligt at konsta­
tere størrelsen af de støtteberettigede arealer ; hver enkelt
mindre producent bør indgive en støtteansøgning, som
indeholder et minimum af oplysninger, der gør det
muligt at kontrollere, at de i ansøgningen omhandlede
arealer er blevet høstet ; kontrollen bør gennemføres ved
stikprøver og omfatte et tilstrækkeligt og repræsentativt
antal støtteansøgninger ; kontrollen bør foretages på
stedet ; imidlertid bør der for produktionsåret 1 989/90 i
stedet for en kontrol på stedet ske en kontrol, hvorved
medlemsstaterne efterprøver, i hvor høj grad der er over­
ensstemmelse mellem de arealer, hvortil der ansøges om
støtte, og de mængder ikke-egreneret bomuld, der under­
kastes kontrol i egreneringsvirksomhederne ;

for at sikre en korrekt anvendelse af støtteordningen bør
den sanktion, der skal anvendes, hvis en producent
indgiver en støtteansøgning, der ikke giver ret til støtte,
fordi den overstiger den arealgrænse på 2,5 ha, som
anvendes til bomuldsdyrkning, fastsættes ;

i artikel 7, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 1152/90 er det
fastsat, at Kommissionen konstaterer enhver overskridelse
af dét maksimale garantiareal og fastsætter den heraf
følgende nedsættelse af støttebeløbet ; for at lette denne
konstatering og denne fastsættelse bør de bomuldsprodu­
cerende medlemsstater meddele Kommissionen størrelsen

Artikel 2

1 . Støtten ydes kun for arealer :

a) som har været fuldstændigt tilsået og er blevet høstet,
og som er blevet underkastet normal jordbearbejdning

b) for hvilke

— der er indgivet erklæring om de tilsåede arealer
som omhandlet i artikel 8 , stk. 1 , i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 1201 /89 (2)

— der er indgivet støtteansøgning i overensstemmelse
med bestemmelserne i artikel 3 i nærværende
forordning.

2. Hver medlemsstat yder kun støtte for arealer høstet
på sit eget territorium.

Artikel 3

1 . Hver mindre producent som defineret i artikel 4 i
forordning (EØF) nr. 1152/90 indgiver hvert år efter
høsten en støtteansøgning senest den 15. dag efter at hele
høsten er blevet underkastet kontrol, jf. artikel 9 , stk. 1 , i
forordning (EØF) nr. 1201 /89 .

Dog skal ansøgning indgives senest den 30 . april i det
pågældende produktionsår.

(>) EFT nr. L 116 af 8 . 5. 1990, s. 1 . I1) EFT nr. L 123 af 4. 5. 1989, s. 23.
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angår ikke-egreneret bomuld af sund og sædvanlig
handelskvalitet.

2. Hvis det viser sig, at den mængde, som underkastes
kontrol i egreneringsvirksomheden,

a) er lig med eller overstiger 70 % af den mængde, der
fremkommer ved anvendelsen af det i stk. 1 omhand­
lede udbytte, godkender det kompetente organ det i
erklæringen om de tilsåede arealer anførte og eventuelt
tilpassede areal som støtteberettiget

b) er under 70 % af den mængde, der fremkommer ved
anvendelsen af stk. 1 , godkender det kompetente organ
det i erklæringen om de tilsåede arealer anførte og
eventuelt tilpassede areal som støtteberettiget, multipli­
ceret med en koefficient, der fremkommer ved at divi­
dere de mængder, der underkastes kontrol, med de
mængder, der fremkommer ved at anvende det i stk. 1
omhandlede udbytte med et fradrag på 30 % ; dog
ydes der støtte til det i erklæringen om de tilsåede
arealer anførte og eventuelt tilpassede areal, hvis der
efter medlemsstatens opfattelse er fremlagt tilfredsstil­
lende bevis for høsten.

2. For produktionsåret 1989/90 gælder den i artikel 8 ,
stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 1201 /89 omhandlede erklæ­
ring om de tilsåede arealer, eventuelt tilpasset i overens­
stemmelse med samme artikels stk. 2, som støtteansøg­
ning.

3 . Bortset fra tilfælde af force majeure og uanset stk. 1 ,
andet afsnit,

— ydes 66 % af støtten, hvis ansøgningen indgives
mellem den 1 6. og den 30 . dag efter at hele høsten er
underkastet kontrol,

— ydes 33 % af støtten, hvis ansøgningen indgives
mellem den 31 . og den 60 . dag efter at hele høsten er
underkastet kontrol .

4. Den i stk. 1 , første afsnit, omhandlede støtteansøg­
ning skal mindst indeholde følgende oplysninger :

— ansøgerens navn, fornavn og adresse,
— det høstede areal angivet i hektar og ar,
— henvisning til den i artikel 8, stk. 1 , i forordning

(EØF) nr. 1201 /89 omhandlede erklæring om de
tilsåede arealer,

— en matrikelangivelse af de tilsåede arealer eller en
angivelse, der godkendes på lige fod hermed af det
organ, der står for kontrollen af arealerne,

— det høstede produkts oplagringssted, eller såfremt
levering har fundet sted, modtagerens navn, fornavn
og adresse.

Artikel 6

1 . Med henblik på stikprøvekontrollen af støtteansøg­
ninger for produktionsårene 1990/91 og 1991 /92
foretages navnlig besigtigelse på stedet. Denne kontrol
gennemføres senest seks uger efter støtteansøgningens
indgivelse.

2. Kontrollen omfatter måling af de høstede arealer.
Der kan, jf. bestemmelserne i artikel 7, foretages supple­
rende kontrol i henhold til artikel 5, bl.a. i tilfælde af tvivl
om det høstede areal.

3 . Hver enkelt besigtigelse indføres i en protokol, som
i givet fald angiver det målte areal , de anvendte instru­
menter, eller at kontrollen ikke har kunnet gennemføres
af årsager, som må tilskrives ansøgeren .

4. Bortset fra tilfælde af force majeure afvises støttean­
søgningen, hvis kontrollen ikke kan gennemføres af årsa­
ger, som må tilskrives ansøgeren.

Artikel 4

1 . Det af medlemsstaten udpegede organ kontrollerer
ved stikprøver, at det af ansøgningen omfattede areal er er
blevet høstet.

2. Den i stk. 1 omhandlede kontrol omfatter mindst
5 % af støtteansøgningerne under hensyntagen til de
berørte arealers geografiske fordeling.

I tilfælde af betydelige uregelmæssigheder, som berører
6% eller mere af den gennemførte kontrol, giver
medlemsstaterne straks Kommissionen meddelelse
herom, og de hæver den i stk. 1 omhandlede procentsats
til 15.

Artikel 7

1 . Hvis den i artikel 6 omhandlede kontrol viser, at det
areal, hvortil der ansøges om støtte, er

a) mindre end konstateret ved kontrollen, er det konstate­
rede areal gældende ; hvis det konstaterede areal imid­
lertid overstiger 2,5 ha, afvises ansøgningen, og ansø­
geren skal betale et beløb svarende til 50 % af støtte­
beløbet for det pågældende produktionsår multipli­
ceret med det konstaterede areal, medmindre
forskellen anses for berettiget af den pågældende
medlemsstat :

Artikel 5

1 . Med henblik på stikprøvekontrollen af støtteansøg­
ningerne for produktionsåret 1989/90 efterprøver kontrol­
organet overensstemmelsen mellem de mængder, som
underkastes kontrol i henhold til artikel 9 i forordning
(EØF) nr. 1201 /89, og de mængder, som opnås ved at
sætte de af ansøgningen omfattede arealer i forhold til det
konstaterede udbytte i det pågældende produktionsår for
den pågældende region, eventuelt korrigeret for at tage
hensyn til de anvendte dyrkningsmetoder, for så vidt
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overskridelsen og fastsættelse inden udgangen af hvert
produktionsår.
2. Nedsættelsen af støttebeløbet fastsættes under
anvendelse af følgende formel :

Al X
MG

TA
= A2

b) større end konstateret ved kontrollen, er det gældende
areal , uanset eventuelle sanktioner fastlagt i national
lovgivning, det konstaterede areal nedsat med
forskellen mellem det oprindeligt opgivne areal og det
konstaterede areal .

Hvis forskellen anses for berettiget af den pågældende
medlemsstat, er det konstaterede areal dog gældende.

2. Medlemsstaterne informerer Kommissionen om
foranstaltninger truffet under anvendelse af stk. 1 , og især
om beslutninger truffet i henhold til litra b), andet afsnit.

Artikel 8

De bomuldsproducerende medlemsstater giver senest den
15. juli hvert år Kommissionen meddelelse om antallet af
mindre producenter, det eller de i artikel 5 omhandlede
udbytter og det antal hektarer, der er godkendt som støt­
teberettiget i det pågældende produktionsår.
For produktionsåret 1989/90 skal denne meddelelse dog
gives senest den 15. august 1990.

Artikel 9

1 . I tilfælde af overskridelse af det maksimale garanti­
areal for Fællesskabet foretages den i artikel 7, stk. 2, i
forordning (EØF) nr. 1 1 52/90 omhandlede konstatering af

hvor

Al er det i artikel 3, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 1152/90
omhandlede støttebeløb ;
MG er det maksimale garantiareal for Fællesskabet ;
TA er det areal, som er tilsået og høstet af de mindre
producenter i det pågældende produktionsår ;
A2 er den støtte, der udbetales.

Artikel 10

Medlemsstaterne udbetaler støtten, eventuelt som nedsat
under anvendelse af artikel 9, senest den 31 . oktober efter
produktionsårets afslutning.

Artikel 11

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggø­
relsen i De Europæiske Fcellesskabers Tidende.
Den anvendes fra produktionsåret 1989/90 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18 . juli 1990 .

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen


